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INTRODUCERE

Stimate client,

Tnainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie
instructiunile si indicatiile prezentate in manual. Acest
lucru va va permite sa folositi eficient aparatul si sa-i
asigurati multi ani de functionare ireprosabila. Pastrati
manualul de utilizare pentru informatii suplimentare.

CRYSTAL reprezintd o plita de generatie noud, conceputa
pentru a revolutiona gatitul casnic din intreaga lume.

O evolutie tehnologica si estetica ce combina perfect
designul cu performanta, CRYSTAL este un obiect
elegant ce se potriveste oricarui loc si care garanteaza
o fiabilitate remarcabild datorita calitatii materialelor si a
atentiei acordate fiecarui produs Franke.

INFORMATII PRIVIND MANUALUL

Acest manual de utilizare se aplica mai multor modele

de plita. Prin urmare, este posibil ca unele dintre dotarile

si functiile descrise sa nu fie disponibile pentru modelul

dumneavoastra.

FRANKE fsi rezerva dreptul de a efectua modificari la

produs fara o notificare prealabila. Toate informatiile sunt

corecte la momentul publicarii.

» Tnainte de a utiliza dispozitivul, cititi cu atentie
manualul de utilizare.

» Pastrati manualul de utilizare.

» Folositi dispozitivul descris in manual numai in
concordanta cu scopul pentru care a fost creat.

UTILIZARE

Semnificatie

Simbol de avertizare. Avertizare impotriva
riscurilor de accidentare.

Actiuni de siguranta si note de avertizare
> pentru evitarea producerii accidentelor sau
pagubelor.

Actiune specifica. Descrie actiunea ce trebuie

efectuata.
- Rezultat. Rezultatul obtinut in urma unei sau
mai multor actiuni.
v Conditia ce trebuie indeplinita Tnainte de

efectuarea actiunii descrise in continuare.

Plita a fost dezvoltata exclusiv pentru uz casnic,
non-profesionist.

Plita a fost creata pentru a asigura performante de top in
gospodariile private. Este un aparat foarte versatil care
permite selectarea sigura si usoara a diferitelor metode
de preparare termica a alimentelor.

IMPORTANT

D> Utilizarea necorespunzatoare a gratarelor poate
deteriora plita: nu pozitionati gratarele cu susul in jos
si nici nu le glisati transversal pe plita.

> Tn cazul utilizarii grilelor din fontd, samota, oale si tigai
din teracota, nu le folositi mai mult de 20 minute si,
in caz de gatire prelungita, reglati arzatorul la minim.

> Difuzoarele de caldurd cum sunt sitele metalice sau
de alte tipuri nu sunt recomandate.

D> Nu folositi doua arzatoare simultan pentru acelasi vas
(de ex. oala pentru peste).

D> Lichidele varsate pe zona fierbinte a plitei pot cauza
deteriorarea sticle.

Instructiunile incluse in acest manual sunt valabile numai

dacd pe aparat sunt aplicate initialele tarii.

D> Daca initialele nu sunt aplicate pe aparat, este
necesar sa se verifice daca aparatul este conform cu
reglementérile tarii. In cazul oricror indoieli privind
conformitatea, consultati distribuitorul local.
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INFORMATII DE SIGURANTA

> Cititi instructiunile de utilizare, inainte de a
folosi plita pentru prima data.

Producatorul nu poate fi facut raspunzator

pentru posibilele defectiuni, cauzate

de erori in procesul de instalare si de

utilizarea dispozitivului in mod incorect,

necorespunzator sau irational.

Pentru a asigura utilizarea eficienta siin

siguranta a acestui dispozitiv electric:

> Contactati numai centrele de service
autorizate.

> Nu modificati niciuna dintre dotarile
acestui dispozitiv.

A Acest aparat nu este destinat utilizarii

de catre persoane (inclusiv copii) avand

capacitati fizice, senzoriale sau mentale

reduse, sau lipsa de experienta si cunostinte,

decat daca sunt supravegheate si instruite

referitor la utilizarea aparatului de catre o

persoana raspunzatoare de siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a asigura

ca nu se joaca cu aparatul.

Acest dispozitiv nu este o jucarie.

> Nu lasati copiii sa se apropie de dispozitiv
si de ambalajul acestuia.

> Nu lasati copiii nesupravegheati in
apropierea dispozitivului.

> Nu lasati copiii sa se joace cu acest
dispozitiv.

> Nu lasati copiii sa atinga dispozitivul sau
panoul de control al acestuia pe durata
utilizarii sau imediat dupa, intrucat plita
devine foarte fierbinte.

> Nu permiteti copiilor sa atinga un dispozitiv
neutilizat. Transformati orice piesa
potential periculoasa intr-o piesa sigura.

Instalare si plasare corespunzatoare

Aparatul trebuie instalat si conectat la sursele
de alimentare cu energie electrica si gaz

in conformitate cu instructiunile separate

de instalare. Asigurati-va ca operatiunile de
montare sunt executate de un instalator/
electrician calificat.

Aparatul este destinat pregatirii casnice a

alimentelor. Nu ne asumam nicio raspundere

pentru defectiunile produse ca urmare a

utilizarii necorespunzatoare sau a manipularii

incorecte.

Daca acest aparat ramane permanent

conectat la sursa de curent electric:

> Asigurati-va ca dispozitivul este instalat
numai de serviciul clienti, un electrician
sau de catre personal instruit care detine
cunostintele/studiile necesare.

> Acest aparat nu este racordat la un
dispozitiv de evacuare a produselor de
combustie. Trebuie montat si racordat

in conformitate cu reglementarile de

instalare n vigoare. Se va acorda o atentie

deosebita la cerintele relevante privind
ventilatia.

> Asigurati-va ca dispozitivul este astfel
montat, incat permite deconectarea de

la sursa de curent electric, intre contacte

fiind o distanta care asigura decuplarea

completa in conditii de supratensiune

categoria lll.

> Asigurati-va ca aparatul este conectat

la un sistem electric cu impamantare in

conformitate cu reglementarile in vigoare.

> Asigurati-va ca dispozitivul este conectat
direct la priza.

- Asigurati-va ca la conectarea dispozitivului
nu au fost utilizate adaptoare, triplu-
stechere sau prelungitoare.

> Verificati integritatea cablului de alimentare.
Daca este deteriorat, contactati serviciul
clienti.

> Asigurati-va ca dispozitivul nu este expus
la agentii atmosferici (ploaie, soare).

> Asigurati-va ca ventilarea aparatului
are loc in conformitate cu instructiunile
producatorului.

> ATENTIE! Utilizarea unui aparat de gatit cu
gaz produce caldura, umiditate si produse
de combustie in incaperea in care este
instalat.

special cand aparatul este in functiune:

mentineti gurile de ventilatie naturala

deschise sau montati un dispozitiv de
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ventilatie mecanica (hota de aspiratie
mecanica).
> Asigurati-va ca tipul de gaz si sistemul

de alimentare sunt compatibile cu

specificatiile aparatului.

- Tipul de gaz pentru care a fost proiectat
plita se regaseste pe placuta cu date
tehnice de pe partea inferioara a tavii.

> Conditiile de reglaj pentru acest aparat sunt
afisate pe eticheta (sau placuta de date).

> Acordati atentie deosebita regulilor
aplicabile de ventilare.

> Utilizarea plitei produce caldura si umiditate
in camera in care este instalata.

A Pericol de moarte!

> Nu lasati animalele de companie sa se
apropie de dispozitiv.

Ambalajul, precum folia de plastic si

polistiren, poate fi periculos pentru copii.

> Nu lasati ambalajul la indemana copiilor.

Utilizarea corespunzatoare

> Utilizati dispozitivul numai pentru prepararea
si gatirea alimentelor.

> Consultati manualul dispozitivului de gatit
atunci cand utilizati aparatul.

> ATENTIE! Acest aparat este destinat exclusiv
gatirii alimentelor. Nu este permisa utilizarea
in alte scopuri, de ex. incalzirea incaperii.

> Asigurati-va ca zonele de evacuare a gazului
sunt perfect curate.

> Nu puneti cabluri de alimentare ale altor
aparate electrice pe componentele fierbinti
ale aparatului.

> Nu utilizati lichide inflamabile in apropierea
aparatului.

> Dupa utilizare, inchideti plita cu ajutorul
panoului de control.

> In cazul in care aparatul este dotat cu un
capac, asigurati-va ca arzatoarele sunt reci
inainte de a-l inchide.

> Nu utilizati aparatul cu ajutorul unui
temporizator extern sau al unui sistem de
control separat.

> Procesul de gatire trebuie supravegheat.
- Un proces scurt de gatire trebuie

supravegheat in permanenta.

> Nu trageti dispozitivul sau cablul de
alimentare pentru a-I deconecta de la priza.

> Nu efectuati operatiuni neadecvate sau
periculoase.

> Nu utilizati dispozitivul pe post de suport.

> Inchideti robinetul de alimentare generala
cu gaz atunci cand plita nu este utilizata.

Utilizarea plitei produce caldura si umiditate

in camera in care este instalata.

> Utilizarea intensiva indelungata a aparatului
poate sa necesite aerisire suplimentara,
de exemplu prin deschiderea unei ferestre,
sau o ventilare mai eficienta, de exemplu
prin marirea nivelului ventilatiei mecanice,
atunci cand este prezenta.

A Pericol de arsuri!

In timpul utiliz&rii aparatul devine fierbinte.

Trebuie acordat atentie sa se evite atingerea

plitei.

AVERTIZARE: Partile accesibile ale aparatului

pot deveni fierbinti in timpul folosirii. Copiii

mici trebuie sa fie tinuti la distanta.

> Nu atingeti gratarele pentru vase in timpul
utilizarii.

> Nu pozitionati vase instabile sau deformate
pe arzatoare, intrucat se pot rasturna sau
varsa.

A Pericol de electrocutare din cauza
defectiunii dispozitivului!
> AVERTIZARE: Daca suprafata este crapata:
- opriti imediat toate arzatoarele si orice
plita electrica si deconectati aparatul de
la sursa de alimentare cu energie.
- Nu atingeti suprafata aparatului.
- Nu utilizati dispozitivul.
> Nu porniti aparatul daca suprafata este
crapata sau daca grosimea materialului a
fost deteriorata.
> Nu atingeti dispozitivul cu parti ude ale
corpului dumneavoastra.
> Contactati serviciul clienti.

A Pericol de incendiu!

> Nu depozitati obiecte pe suprafata de gatit.

A Pericol de incendiu!

Nu lasati pe plita nesupravegheate alimente

ce contin grasime sau ulei, intrucat poate

fi periculos si pot provoca aparitia unui

incendiu. Uleiul incins se aprinde usor.

> Supravegheati constant alimentele
preparate cu multa grasime (de exemplu,
cartofii prajiti).
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> Nuincercati sa stingeti focul cu apa
> Tn caz de incendiu, opriti aparatul si
acoperiti flacara, de exemplu, cu un capac
sau o patura.

Pentru a evita deteriorarea aparatului

> In caz de supraincalzire, opriti plita si
lasati-o sa se raceasca in intregime. Nu
puneti farfurii pe ea. In niciun caz nu raciti
CU apa rece.

> Nu va urcati pe aparat.

> Pe parcursul utilizarii nu lasati plita
nesupravegheata.

> In cazul in care aparatul este dotat cu un
capac, asigurati-va ca arzatoarele sunt reci
inainte de a-l inchide.

Plita este un obiect de uz casnic zilnic: semne
de uzura precum zgarieturile sau abraziuni
materiale vizibile cauzate de oale sau vase
sunt normale. Utilizarea frecventa poate
determina aparitia unor semne de uzura mai
pregnante. In acest caz, aparatul continua

sa functioneze perfect si nicio reclamatie nu
este justificata. Siguranta este garantata.

Intretinere si curatare

> Tnainte de a efectua operatiuni de curatare
sau intretinere, deconectati aparatul de la
sursa de alimentare.

> Nu utilizati aspiratoare cu aburi sau jeturi
directe de apa.

> Nu folositi bureti de vase din plastic sau
metal, acid clorhidric sau alte produse care
ar putea zgaria sau lasa urme pe suprafata
cuptorului.

> Nu utilizati produse care contin nisipuri,
alcalii, acizi, cloruri, spray-uri pentru cuptor
sau detergenti folositi in mod obisnuit la
curatarea masinilor de spalat vase.

> Nu utilizati niciodata obiecte ascutite,
intrucat pot deteriora sigiliile dintre
garnitura si suprafata de lucru.

> Nu lasati acizi sau substante alcaline pe
plita.

> Uscati intotdeauna complet aparatul dupa
ce I-ati sters cu o laveta umeda pentru a
preveni formarea depunerilor de calcar.

> Indepartati murdaria cu ajutorul unei lavete
umede.

> Nu spalati gratarele, capacele arzatoarelor
si distribuitoarele de flacari in masina de
spalat vase. Curatati aceste obiecte cu apa

Ccu sapun, asigurandu-va ca le-ati uscat cu
atentie.

> Asigurati-va ca zonele de evacuare a
gazului sunt perfect curate.

A Pericol de electrocutare din cauza

scurgerii de lichide!

Dispozitivul contine componente electrice.

> Asigurati-va ca niciun lichid nu se scurge in
interiorul dispozitivului.

> Nu utilizati abur sub presiune pentru a
curata dispozitivul.

Reparatii

Aparatul este produs in conformitate cu

standardele de siguranta din domeniu.

> Nu permiteti nimanui, in afara personalului
calificat, sa efectueze operatiuni de
instalare sau de reparare a dispozitivului.

> Contactati un centru de service autorizat
de catre producator sau personal calificat
in urmatoarele cazuri:

- Imediat dupa despachetare, in cazul in
care exista indoieli cu privire la integritatea
dispozitivului

- Pe durata instalarii (in conformitate cu
instructiunile producatorulw)

- Tndoieli cu privire la utilizarea corecta a
dispozitivului

- Defectiuni sau utilizare ineficienta

- Pentru inlocuirea prizei de alimentare,
daca aceasta este incompatibila cu firul de
alimentare a dispozitivului

- Tn cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre
producator sau de catre tehnicianul sau
de service, sau persoane calificate similar,
pentru a preveni producerea oricarui
accident.

> Utilizati numai piesele originale de schimb.

Scoaterea din functiune

> In cazul in care aparatul nu va mai fi
utilizat, contactati centrul de service sau
personalul calificat pentru a-I deconecta
de la sursa de alimentare.

~6-
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PRIVIRE DE ANSAMBLU
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Butoane
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Simbol Functie
buton

0 Oprit

0 Debit minim

APARATUL DUMNEAVOASTRA

Supapa automata de siguranta

Aceste plite sunt dotate cu un dispozitiv de siguranta care
inchide automat robinetul de gaz daca flacara se stinge
accidental datoritd curentului, rasturnarii unui vas sau
intreruperii temporare a alimentarii cu gaz. Dispozitivul

se activeaza dupa aprox. 30 de secunde de la stingerea
flacarii.

Utilizarea arzatorului

Pentru un consum redus de gaz si o eficientd mai mare
utilizati vase cu diametrul adecvat pentru arzatoare,
asigurandu-va ca flacarile nu depasesc marginile
acestora (in conformitate cu tabelul de mai jos).

» Aveti grija ca incaperea sa fie bine aerisita.

UTILIZARE

Arzator Fundul tigaii min-max. @
(recomandat)
AUX60_14Omm .................................
SR ..................................................... 1 zo_zoomm ...............................
SRPLUS ......................................... 1 Zo_zoomm ...............................
R ........................................................ 1 50_240mm ...............................
TC ...................................................... 1 80_250mm ...............................

Utilizarea unor vase mai mari decét cele specificate

pot cauza incélzirea excesiva a butoanelor si partii
superioare, iar in caz de utilizare prelungita, ingdlbenirea
capacului (daca este din otel inoxidabil).

Franke isi declina orice responsabilitate pentru defectiunile
rezultate din utilizarea aparatului in acest mod.

Aprinderea arzatoarelor

Plita se aprinde cu ajutorul butoanelor de control. Pentru

a aprinde arzatoarele, procedati dupa cum urmeaza:

» Apadsati si rotiti butonul necesar pana cand butonul
atinge pozitia de aprindere si debit maxim.

» Mentineti apdsat butonul pentru 3-4 secunde
pentru a permite scanteii sa aprinda gazul provenit
din distribuitorul de flacari si termocuplei sa se
incalzeasca.

» Eliberati apoi butonul si, rotindu-I in sens antiorar,
reglati flacdra dupa necesitate. Daca flacara nu
ramane aprinsa, repetati operatiunea incepand cu
pasul 1.
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CURATARE SI INTRETINERE

A Pericol de arsuri!

D> Curétati aparatul numai atunci cand s-a rdcit.

Tnainte de a efectua orice operatiune de curatare si

intretinere:

D> Cititi informatiile generale de siguranta privind
curatarea, cuprinse in capitolul ,,Informatii de
siguranta”.

D> Tnchideti aparatul.

Recomandari generale

B> Nu utilizati aspiratoare cu aburi sau jeturi directe de apa.

B> Nu folositi bureti de vase din plastic sau metal, acid
clorhidric sau alte produse care ar putea zgaria sau
lasa urme pe suprafata plitei.

B> Nu utilizati produse care contin nisipuri, alcalii, acizi,
cloruri, spray-uri pentru cuptor sau detergenti folositi
in mod obisnuit la curdtarea masinilor de spalat vase.

Intretinerea sistemului de tratament

Easy-Clean (curatare ugoara)

Tratamentul Easy-Clean (curatare usoard) se aplica numai

pe suprafata din otel inoxidabil a plitei.

D> Se recomanda insistent sa nu se foloseasca
detergenti mai agresivi si bureti grosieri care ar putea
deteriora ireparabil tratamentul de protectie speciala
a plitei, cauzand formarea de pete si urme care nu mai
pot fi indepartate.

D> Pentru a indepdrta orice fel de pata, utilizati o carpa
moale, umezita in apa fierbinte.

D> La o murdarie mai intensa, se recomanda utilizarea de
sapun de vase uzual, impreund cu o carpa umezita in
apa fierbinte, care va garanta un rezultat de curatare
perfecta

Curatarea aparatului

» Curéatati plita dupa fiecare utilizare, pentru a preveni
arderea reziduurilor alimentare. Curatarea resturilor
de mancare arse si uscate necesita foarte mult efort.

» Pentru a curata zilnic murdaria, utilizati o carpa
moale sau un burete inmuiat in apa. Respectati sfatul
producatorului in ceea ce priveste agentul de curatare
utilizat. Recomandam folosirea agentilor protectivi de
curatare.

» Stergeti imediat orice produs alimentar cu continut
ridicat de zahdr ce s-a varsat pe plita.

» Uscati intotdeauna complet aparatul dupa ce I-ati
sters cu o laveta umeda, pentru a preveni formarea
petelor de calcar

» Indepartati urmele de calcar cu ajutorul unei solutii de

dizolvare a calcarului ca, de exemplu, otet sau suc de

lamaie, cat timp plita este calda. Dupa aceea, curatati
cu o carpa umeda.

Indepartati murdaria cu ajutorul unei lavete umede.

Curatati gratarele, arzatoarele si distribuitoarele de

flacari cu apa fierbinte cu sapun, asigurandu-va ca le-

ati uscat cu atentie. Nu le spalati in masina de spalat
vase. Asigurati-va ca zonele de evacuare a gazului
sunt perfect curate.

» Culoarea naturald a gratarelor din sectiunea de
amplasare a acestora poate varia in timp datorita
caldurii.

vy
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iNTRE'[INERE S| REPARARE

Contactati Centrul de Service Franke pentru orice D> Atunci cand contactati serviciul clienti, va rugam sa
problema de operare aparuta. furnizati urmatoarele informatii:
D> Asigurati-va ca intretinerea componentelor electrice - tipul de defectiune

este efectuatd numai de catre producator sau de - modelul aparatului (Art.)

catre serviciul clienti. - numar de serie (N.S.)

D> Asigurati-va cd inlocuirea cablurilor de alimentare este
efectuatd numai de catre producéator sau de catre
serviciul clienti.

Aceasta informatie se gaseste pe placuta de identificare

de pe brosura sau sub plita.

» Daca plita nu functioneaza corect, inainte de a apela
la Service post-vanzare consultati Indrumarul de
depanare pentru a determina problema:

INDRUMAR DEPANARE

A Arzatorul nu se aprinde sau
flacara este neuniforma

o]

B  Arzatorul nu se mentine aprins

Cand se aprinde arzatorul, butonul a fost apasat suficient timp
pentru activarea dispozitivului de protectie.

Daca dupa verificarile de mai sus defectiunea se repeta,
luati legatura cu cel mai apropiat Service post-véanzare.

-10 -
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RECICLARE

Ambalaj

Toate ambalajele (carton, folie de plastic (PE) si polistiren
(EPS)) sunt marcate si ar trebui colectate, dacéa este
posibil, in vederea reciclarii intr-un mod prietenos
mediului inconjurator.

Deconectare

» Deconectati aparatul de la sursa de alimentare. In
cazul unui aparat fix, aceasta operatiune trebuie
efectuata de catre un electrician calificat.

Reciclare
]

Prin reciclarea corespunzatoare a dispozitivului preveniti
orice consecinta daunatoare asupra mediului inconjurator
Si sanatatii.

Informatii suplimentare privind reciclarea dispozitivului
pot fi furnizate de catre autoritatile competente, serviciul
local de reciclare sau de catre furnizorul dispozitivului.

Simbolul existent pe produs sau pe ambalajul
acestuia indica faptul ca dispozitivul nu
poate fi reciclat ca rest menajer.

SERVICIUL CLIENTI

D> Reciclarea dispozitivului, care urmeaza sa fie aruncat,
se va face printr-un punct de colectare a deseurilor
specializat in aparate electronice si electrice.

Tn conformitate cu prevederile Decretului nr. 15 din

25 iulie de implementare a Directivelor 2002/95/CE,
2002/96/CE si 2003/108/CE, cu privire la reducerea
substantelor periculoase utilizate in aparatura electrica si
electronica si la reciclarea resturilor”.

Simbolul de pe aparat, reprezentand un cos de gunoi
barat, indica faptul ca, la sfarsitul vietii sale utile,
produsul nu poate fi eliminat ca rest menajer.

Tn consecinta, atunci cand produsul a ajuns la finalul
vietii sale utile, utilizatorul trebuie sa-I predea unui
centru corespunzator de reciclare a resturilor electrice si
electronice.

Colectarea corespunzatoare si separata a deseurilor
aparatelor casate pentru reciclare, tratament si reciclare
ecologica ajuta la prevenirea efectelor negative asupra
mediului inconjurator si asupra sanatatii si faciliteaza
reciclarea materialelor utilizate la fabricarea aparatelor.

» Utilizati adresa de contact precizatd pentru tara
dumneavoastra pe ultima pagina sau consultati site-ul:
- www.franke.com
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GIRIS

Degerli musterimiz,

Uriindi kullanmaya baslamadan énce liitfen bu kilavuzda
yer alan talimat ve tavsiyeleri dikkatlice okuyun.

Bu sayede uridnden en iyi sekilde faydalanabilir ve

uzun yillar boyu sorunsuz bir sekilde galismasini
garantileyebilirsiniz. Daha sonra gerektiginde
basvurmak i¢in bu kullanim kilavuzunu saklayin.

BU KILAVUZ HAKKINDA

CRYSTAL, evde yemek pisirmek icin tasarlanmis yeni nesil
bir ocaktir.

Tasarimla performansi mukemmel bir sekilde bir

araya getiren teknolojik ve estetik bir gelistirme olan
CRYSTAL, her mutfaga uygun zarif bir parcadir ve her
Franke dUruninde gorilen malzeme kalitesi ve ayrintilara
goOsterilen 6zen sayesinde olaganisti bir giivenilirligi
garanti etmektedir.

Bu kullanim kilavuzu Grtnun cesitli modelleri igin

gegcerlidir. Dolayisiyla agiklanan 6zellik ve islevlerin

bazilari sahip oldugunuz triinde bulunmayabilir.

FRANKE 6nceden bildirimde bulunmadan degisiklik

yapma hakkini sakli tutar. Tim bilgiler yayinlanma

tarihinde dogrudur.

» Uriinii kullanmadan énce kullanim kilavuzunu
dikkatlice okuyun.

» Kullanim kilavuzunu saklaymn.

» Bu kullanim kilavuzunda agiklanan driini sadece
kullanim amacina uygun sekilde kullanin

KULLANIM AMACI

Sembol Anlami
c Uyari sembolU. Yaralanma risklerine karsi uyari.
Yaralanma veya hasardan kaginmak igin
> . -
guvenlik ve uyari notlarinda belirtilen eylemler.
> Eylem basamag. Yapilmasi gereken bir eylemi
belirtir.
- Sonug. Bir veya birden fazla eylem basamaginin
sonucu.
v Sonraki eylem gerceklestiriimeden once yerine

getirilmesi gereken on kosul.

Ocak profesyonel olmayan kullanim amaciyla yalnizca
evlerde kullaniimak tzere gelistirilmistir.

Bu ocak evlerde profesyonel performans sunacak sekilde
tasarlanmistir. Farkli pisirme yontemlerinin givenli ve
kolay bir sekilde secilebilmesini saglayan ¢cok amagli bir
ev aletidir.

ONEMLI

D> Izgaranin yanhs kullanilmasi ocaga zarar verebilir:
1zgaray! ters bir sekilde yerlestirmeyin veya ocak
boyunca kaydirmayin.

D> Emaye tabanli dékme tava, ollar taslar veya pismis
toprak tencere ve tavalari 20 dakikadan fazla
kullanmayin ve uzun pisirme slreleri i¢in ocak gozinu
minimuma ayarlayin.

D> Metal 6rgl veya diger tipte isi dagiticilarin kullanimi
tavsiye edilmez.

D> Bir kap (6rn., balik tenceresi) igin ayni anda iki ocak
g6zunu kullanmayin.

D> Sicak ocak alanina dokilen sivi camin zarar gérmesine
neden olabilir.

Bu kilavuzda yer alan talimatlar yalnizca cihazin tzerinde

ilgili Ulke tanimlari gosteriliyorsa gegerlidir.

D> Cihaz lizerinde herhangi bir tanim yer almiyorsa da
s0z konusu cihazin yerel dizenlemelere uygun olup
olmadigi kontrol edilmelidir. Uygunluk ile ilgili herhangi
bir sipheniz olmasi halinde yerel distribitoriniz ile
iletisime gecebilirsiniz.
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GUVENLIK BILGILERI

> Uriind ilk kez kullanmadan énce kullanim
talimatlarini okuyun.

Uriintin yanhs kurulmasindan ve yanlis,
uygunsuz veya makul olmayan bir bicimde
kullanilmasindan kaynaklanabilecek olasi
hasarlardan Uretici sorumlu tutulamaz.

Bu elektrikli aygitin glvenli ve etkili bir sekilde

calismasini saglamak icin:

> Sadece yetkili servis merkezleriyle irtibata
gegin.

> Urdnun higbir ozelligini modifiye etmeyin.

A Guvenliklerinden sorumlu bir kiginin

gozetmenliginde veya Urinun givenli bir

sekilde kullanimina iligkin talimatlari altinda

olmadigi surece bu urln fiziksel, duyusal

veya zihinsel yetkinligi dislk ya da deneyimi

ve bilgisi olmayan kisilerin (cocuklar dahil)

kullanimi igin tasarlanmamistir. Cocuklarin

cihazla oynamadigindan emin olmak igin

gozetim altinda olmalidir.

Urln oyuncak degildir.

> Cocuklari Uriinden ve ambalaj
malzemesinden uzak tutun.

> Cocuklarin yanlarinda bir yetiskin olmadan
drunuin yanina yaklasmalarina izin
vermeyin.

> Cocuklarin Urtnle oynamalarina izin
vermeyin.

> Firin kullanilirken veya kullanildiktan
hemen sonra ocak ¢ok 1sinmis olacagi
icin gocuklarin firna veya kontrollerine
dokunmasina izin vermeyin.

> Cocuklarin kullaniimayan bir drinle temas
etmesine izin vermeyin. Potansiyel olarak
tehlikeli olabilecek tim parcalari givenli
hale getirin.

Dogru kurulum ve yerlestirme

Urdn, konuyla ilgili kurulum talimatlarina uygun
sekilde kurulup elektrik ve gaz kaynagina
baglanmalidir. Gerekli isleri kalifiye bir
montajciya/elektrikgiye yaptirin.

Urdn, evde yemek hazirlamak igin kullaniimak
Uzere tasarlanmistir. Uygunsuz kullanimdan
veya yanlis muameleden kaynaklanan hasarlar
konusunda Uretici herhangi bir sorumluluk kabul
etmemektedir.

Urln glc kaynagina kalici olarak baglanacaksa:

> Urdnun sadece musteri hizmetleri, bir
elektrikgi veya uygun bilgiye/egitime sahip
egitimli personel tarafindan kuruldugundan
emin olun.

> Bu cihaz, yanma drunu tahliye cihazina
bagh degildir. Tahliye cihazi mevcut
kurulum mevzuatlarina uygun olarak
kurulmali ve baglanmalidir. Havalandirma
ile ilgili gerekliliklere 6zen gosterilmelidir.

> Urlnun Kategori Il asiri gerilim kosullarinda
tamamen kesilmeyi temin eden bir

kontak agikligi mesafesiyle, gli¢ kaynagi

baglantisinin kesilmesini saglayacak sekilde

kuruldugundan emin olun.

> Urlnun gecerli duzenlemelere uygun bir
topraklama sistemine baglandigindan emin
olun.

> Urlnin dogrudan sebekeye bagl bir prize
baglandigindan emin olun.

- Uriin baglanirken adaptor, ¢oklu priz
veya uzatma kablosu kullaniimadigindan
emin olun.

> Elektrik kablosunun hasarl olmadigindan
emin olun. Kablo hasarliysa musteri
hizmetleriyle irtibata gegin.

> Urlnln atmosferik unsurlara (yagmur,
glines) maruz kalmadigindan emin olun.

> Urlnun havalandirmasinin uretici
talimatlarina uygun oldugundan emin olun.

> DIKKAT! Gazli mutfak aletleri kuruldugu
odada 1si, buhar ve yanma drunlerinin
uretilmesine neden olur.

> Ozellikle cihaz kullanilirken mutfagin iyi
havalandirildigindan emin olun: dogal
havalandirma deliklerini acik tutun veya
mekanik havalandirma cihazi (mekanik
aspirator) yerlestirin.

> Gaz tipinin ve kaynaginin cihazin teknik
ozellikleri ile uyumlu oldugundan emin olun.

- Cihazin dizenlenmis oldugu gaz tipi,
tepsinin altindaki veri plakasi Uzerinde
belirtilmigtir.

> Bu cihazin ayarlama kosullari etikette (veya
veri plakasinda) bulunmaktadir.

> Havalandirma ile ilgili uygulanabilir
duzenlemelere ozellikle dikkat edin.

> Gazh mutfak aletlerinin kullanimi, bulundugu
odada 1s1 ve nem olugsmasina neden olur.
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A Olim riski!

> Ev hayvanlarini Urinden uzak tutun.

Plastik film ve polistiren gibi ambalaj malzemeleri
cocuklar icin tehlikeli olabilir.

> Ambalaj malzemelerini gocuklardan uzak tutun.

Dogru kullanim

> Urdnl sadece yemek hazirlamak ve
pisirmek i¢in kullanin.

> Urtnu kullanirken, ocakla birlikte kullanilan
yemek pisirme aletlerinin kilavuzlarinda
yazanlara uygun hareket edin.

> DIKKAT! Bu cihaz sadece yemek pisirmek
icin kullanilmalidir. Odayi 1sitmak gibi diger
amagclar igin kullaniimamalidir.

> Gaz ¢lkis yerlerinin tamamen temiz
olduklarindan emin olun.

> Bagka elektrikli aletlerin kablolarini ocagin
sicak kisimlarinin dzerine koymayin.

> Uriintin yakininda yanicl sivilar kullanmayin.

> Kullandiktan sonra ocagi kontrollerinden
kapatin.

> Varsa kapagl kapatmadan 6nce ocak
gozlerinin sogumus oldugundan emin olun.

> Urdnu harici bir saatli salterle veya
bagimsiz bir uzaktan kumanda sistemiyle
calistirmayin.

> Pisirme islemi gozetim altinda
gerceklestirilmelidir.
- Kisa sdreli pisirme islemleri araliksiz

gozetim altinda gerceklestirilmelidir.

> Fisi prizden cikarirken Urunu veya gig
kablosunu c¢ekistirmeyin.

> Uygunsuz veya zararl islemler
uygulamayin.

> Urlnu destek Ustu olarak kullanmayin.

> Ocak kullanimda degilken temel gaz
besleme muslugunu kapatin.

Gazli mutfak aletlerinin kullanimi, bulundugu

odada i1si ve nem olusmasina neden olur.

> Cihazin yogun ve uzun sireli kullanimi igin
ek havalandirma gerekebilir, ornegin cami
agmak veya daha etkili bir havalandirma
kullanmak ya da varsa aspiratorin
seviyesini artirmak gibi.

A Yanik riski!

Kullanim sirasinda cihaz isinir. Ocaga
dokunmaktan kaginin.

UYARI: Uriiniin erisilebilir parcalari kullanim

sirasinda ismabilir. Cocuklar trinden uzak

tutulmalidir

> Kullanim esnasinda firin izgarasina
dokunmayin.

> Dengesiz veya bigimsiz tencereleri ocak
gozlerinin Uzerine koymayin, devrilme veya
dokulme riskiyle karsi karsiya kalabilirsiniz.

A Hasarli Grin nedeniyle elektrik
carpmasi riski!
> UYARI: Yuzeyde ¢atlak varsa:

- tUm ocak gozlerini ve elektrikli gozleri
derhal kapatin ve cihazi glic kaynagindan
ayirin.

- Urlnun ylzeyine dokunmayin.

- Uriini kullanmayln

> Uriinlin yiizeyi ¢atlamis veya malzeme
kalinligina bir hasar gelmis ise, drini
acmayin.

> Urdne vicudunuzun islak kisimlariyla
dokunmayin.

> Musteri hizmetleriyle irtibata gegin.

A Yangin riski!

> Pisirme yuzeylerinin Ustinde herhangi bir
obje saklamayin.

Yangin riski!
Sivi veya kati yagla yemek pisirirken ocagi
gOzetimsiz veya otomatikte birakmak
tehlikelidir ve yangina yol acabilir. Sicak yag
cabuk tutusur.
> Cok yagl yemekleri (patates kizartmasi
gibi) sadece surekli gozetim altinda pisirin.
> Asla atesi suyla sondirmeye calismayin.
> Yanginda, cihazi kapatin ve alevin Uzerini
kapak veya yangin battaniyesi vb. ile ortun.

Uriiniin hasar gérmesini 6nlemek igin

> Termal bir ariza halinde, 1sitma plakasini
kapatin ve tamamen sogumasini bekleyin.
Plakanin ustune herhangi bir kap koymayin.
Hicbir kosulda soguk suyla sogutmaya
calismayin.

> Urinun Ustune ¢ikmayin.

> Uriin calisirken gozetimsiz birakmayin.

> Varsa kapagini kapatmadan dnce ocak
gozlerinin sogumus oldugundan emin olun.
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Ocak her gun kullanilan bir alettir: tencere
veya pisirme kaplarindan kaynaklanan
cizikler, gorunur malzeme aginmalari gibi
kullanim emareleri normaldir. Yogun kullanim
daha belirgin kullanim emarelerine yol acar.
Bu tip durumlarda, drin kusursuz sekilde
calismaya devam ettiginden sikayet gerekcesi
bulunmamaktadir. Glvenlik daima garanti
edilmektedir.

Bakim ve temizlik

> Herhangi bir temizlik veya bakim
isleminden once Urdnln sebekeyle
baglantisini kesin.

> Buharli temizleyiciler veya dogrudan tazyikli
su kullanmayin.

> Ovma singeri, bulasik teli, tuzruhu veya
ylUzeyi ¢izebilecek ya da iz birakacak baska
drdnler kullanmayin.

> Kum, alkali, asit, klortr igeren Urdnleri,
firin spreyleri veya normalde bulasik
makinelerini temizlemek igin kullanilan
deterjanlari kullanmayin.

> Trim ve tezgah arasindaki contalara zarar
verebilecek olmalari nedeniyle asla keskin
nesneler kullanmayin.

> Ocagin Uzerinde asitli ya da alkali maddeler
birakmayin.

> Tortularin birikerek kabuk baglamasini
onlemek icin cihazi her zaman nemli bir
bezle iyice kurulaym.

> Kir tabakasini nemli bir bezle temizleyin.

> |zgaralari, ocak gozu kapaklarini ve
alev puskurtucu bek kafalarini bulasik
makinesinde yikamayin. Bunlari sicak
sabunlu su ile temizleyin ve lyice kurulaym.

> Gaz ¢ikis yerlerinin tamamen temiz
olduklarindan emin olun.

A Sivi girisi nedeniyle elektrik carpmasi

riski!

Urdn elektrikli bilesenler icermektedir.

> Urlnln i¢ine sivi girmediginden emin olun.

> Urlnu temizlemek igin basingh buhar
kullanmayin.

Tamir

Urln, yurarlukteki ilgili gtivenlik standartlarina

uygun sekilde Uretilmistir.

> Kalifiye personel disinda herhangi birinin
urdnu kurmasina veya tamir etmesine izin
vermeyin.

> Asagidaki durumlarda retici tarafindan
yetkilendirilen bir servis merkeziyle veya
kalifiye personelle irtibata gegin:

- Urunl ambalajindan ¢ikardiktan hemen
sonra, Urinun saglamhgina dair siphe
duymaniz durumunda

- Kurulum sirasinda (Uretici talimatlarina
gore)

- Urlnln dogru ¢alismasina dair siphe
duymaniz durumunda

- Ariza veya kotu galisma

- Urtndn fisiyle uyumsuz olmasi durumunda
prizi degistirirken

- Guc kablosu zarar gorurse, olasi bir
tehlikeyi onlemek icin Uretici, servis
sorumlusu veya yetkili servis tarafindan
degistirilmelidir.

> Sadece orijinal yedek parcalari kullanin.

Hizmetten ¢cikarma

> Uriin bir daha kullanilmayacaksa, giic
kaynagiyla baglantisini kesmek igin servis
merkezini veya kalifiye personeli arayin.
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GENEL BAKIS
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FH CR 301 1TC HE

FH CR 302 2G HE
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Diugme Fonksiyon
simgesi

0 Kapali

0 En kisik ates

URUNUNUZ

Otomatik Emniyet Ventili

Bu ocaklarda; cereyan olusmasi, tencerenin tasmasi veya
gaz kaynaginda gecici bir kesinti olmasi nedeniyle alevin
kazara sbnmesi durumunda gaz muslugunu otomatik
olarak kapatan bir emniyet cihazi bulunur. Bu cihaz,

alev sondukten yaklasik 30 saniye sonra aktive edilir.

Ocak gozlerinin kullanimi

Daha az gaz tiuketimi ve daha fazla verimlilik icin alevin
kenarlardan disariya tasmayacak sekilde ocak gozlerine
uygun genisliklerde (asagidaki tabloya uygun) tencereler
kullanin.

» Odanin iyi havalandirildigindan emin olun.

CALISTIRMA

Ocak gozi Tencere tabani min-maks. @
(6nerilen)
AUX60_140mm .................................
SR ..................................................... 1 20_200mm ...............................
SRPLUS ......................................... 1 zo_zo()mm ...............................
R ........................................................ 1 50_240mm ...............................
Tc ...................................................... 1 80_260mm ...............................

Belirtilenlerden daha biyuk tencerelerin kullanimi,
digmelerin ve (st tarafin asiri Isinmasina ve uzun
sureli kullanim sonucu kapagin (paslanmaz celik ise)
sararmasina neden olabilir.

Franke, boyle bir kullanim nedeniyle olusacak herhangi
bir hasar igin sorumluluk kabul etmez.

Ocak gozlerini yakma

Ocak kontrol digmeleriyle yakilir. Ocak gozlerini yakmak

icin su adimlari takip edin:

» Gerekli diigmeye basin ve gevirerek yakma ve en
ylksek ates konumuna getirin.

» Digmeye, kivilcimlarin bek kafasindan gelen gazi
tutusturmasi ve termokuplun isinmasi igin 3-4 saniye
slreyle basili tutun.

» Ardindan, diigmeye basmayi birakin ve atesi
ayarlamak icin saat yoninin tersine dogru gevirin.
Ates sOnerse, islemleri 1. adimdan itibaren tekrarlayin.
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TEMIZLIK VE BAKIM

AYanlk riski!

> Uriinii sogumadan temizlemeyin.

Herhangi bir temizlik veya bakim islemi gerceklestirmeden

once:

D> "Giivenlik bilgileri" boliminde verilen temizlikle ilgili
genel glvenlik bilgilerini okuyun.

D> Urlini kapatin.

Genel tavsiyeler

D> Buharli temizleyiciler veya dogrudan tazyikli su
kullanmayin.

D> Ovma siingeri, bulasik teli, tuzruhu veya yizeyi
cizebilecek ya da iz birakacak bagska Grlnler
kullanmayin.

D> Kum, alkali, asit, kloriir igeren driinleri, firin spreyleri
veya normalde bulasik makinelerini temizlemek igin
kullanilan deterjanlari kullanmayin.

Easy Clean bakim iglemi

Easy Clean islevi sadece ocagin paslanmaz ¢elik ylizeyine

uygulanir.

D> Lekeler ve ¢ikarilamaz izler birakarak ocagin 6zel
korumasina ciddi sekilde zarar verebilecek asindirici
deterjanlarin ve sert sungerlerin kullaniimasi tavsiye
edilmez.

B> Kirleri temizlemek icin sadece sicak suya batiriimis
yumusak bez kullanin.

> Inatci kirlerde milkemmel temizlik elde etmek igin,
sicak suya batirilmis bir bez ile birlikte bulasik
deterjaninin kullaniimasi tavsiye edilir.

Uriinii temizleme

» Yemek kalintilarinin yanmasini énlemek icin her
kullanimdan sonra ocagl temizleyin. Kurumus
ve yanmis kirlerin temizlenmesi daha fazla ¢aba
gerektirir.

» Giindelik kirleri temizlemek i¢in yumusak bir bez veya
sungerle su kullanin. Temizlik maddelerine iliskin
olarak dreticinin tavsiyesine uyun. Koruyucu temizlik
maddeleri kullanmanizi tavsiye ederiz.

» Ocaga dokiilen seker icerikli seyleri hemen temizleyin.

» Kirec lekelerinin olusmasini énlemek icin, Griin her
zaman nemli bir bezle iyice kurulayin

» Kirec tortusu lekelerini, ocak soguduktan sonra sirke
veya limon suyu gibi kire¢ ¢ozen bir ¢ozeltiden az
miktarda kullanarak c¢ikarin. Ardindan nemli bir bezle
yeniden temizleyin.

» Kir tabakasini nemli bir bezle temizleyin.

» |zgaralari, ocak gozi kapaklarini ve alev piskirtici
bek kafalarini sicak sabunlu su ile temizleyin ve iyice
kurulayin. Bunlari bulasik makinesine atmayin. Gaz
cikis yerlerinin tamamen temiz olduklarindan emin
olun.

» Tencere yerlestirdiginiz kisimdaki izgaralarin dogal
rengi, 1sI nedeniyle zamanla degistirebilir.
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BAKIM VE TAMIR

Cahstirma ile ilgili herhangi bir sorunla kargilasmaniz D> Misteri hizmetleriyle irtibata gecerken liitfen
durumunda, Franke Teknik Servis Merkezi'ne basvurun. asagidaki bilgileri temin edin:
D> Elektrikli bilesenlerin bakiminin sadece Uretici veya - ariza turd
misteri hizmetleri tarafindan gerceklestirildiginden - Urtn modeli (Art.)
emin olun. - seri numarasi (S.N.)
D> Hasarli kablolarin sadece {retici veya misteri
hizmetleri tarafindan degistirildiginden emin olun. Bu bilgi brosiirde veya ocagin alt kisminda yer almaktadir.

» Ocak diizgiin bir sekilde ¢alismazsa, Satis Sonrasi
Servisi aramadan once problemi belirlemek icin Sorun
Giderme Kilavuzuna bakin:

SORUN GIDERME KILAVUZU

A Ocak gozl yanmiyor veya alev 1 Gaz veya elektrik kaynaginin kapali olmadigini.
sabit degil

B  Ocak gozi sabit yanmiyor 8 Ocak gozunl yakarken cihaz korumasini etkinlestirecek kadar
digmeye uzun basildigini.

Yukaridakileri kontrol ettikten sonra ariza devam ederse
en yakin Satis Sonrasi Servis ile irtibata gecin.
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ELDEN CIKARMA

Ambalaj

Tum ambalaj malzemeleri (karton, plastik film (PE)
ve polistiren (EPS)) isaretlenmeli ve mimkinse geri
donusum icin toplanmali ve gevre dostu bir yontemle
bertaraf edilmelidir.

Baglantiy1 kesme

» Uriinlin sebekeyle baglantisini kesin. Ankastre
urtnlerde bu islem kalifiye bir elektrik¢i tarafindan
gerceklestiriimelidir.

Elden ¢cikarma
|

Uriinii uygun bir yolla elden cikararak, gevre ve saglik
tUzerindeki zararl etkilerden kaginiimasini saglamis
olursunuz.

Uriin veya ambalaj iizerindeki sembol,
drinun evsel atiklarla beraber atiimamasi
gerektigini gosterir.

Uriintin geri doniistiiriilmesi hakkinda ayrintili bilgi yetkili
makamlardan, yerel ¢op toplama hizmetlerinden veya
urinU satan bayiden elde edilebilir.

MU§TERI HIZMETLERI

D> Atilacak Urdn(, elektrikli ve elektronik Uriinlere ozel
atik toplama noktasi yoluyla elden ¢ikarin.

Elektrikli ve elektronik ev aletlerinde kullanilan tehlikeli
maddelerin azaltilmasi ve atik bertarafi hakkindaki

25 Temmuz tarihli 15 sayili Kanun Hikmundeki
Kararnamenin 2002/95/EC, 2002/96/EC ve 2003/108/
EC Direktiflerinin Uygulanmasi maddesine uygun sekilde.

Uriiniin tizerindeki Uistii gizili ¢dp kutusu sembold, Griiniin
kullanim 6mri sona erdiginde evsel atiklarla beraber
atilmamasi gerektigini gosterir.

Bu nedenle, Grlinin kullanim 6mri sona erdiginde Uriin
sahibi Grinu elektronik ve elektroteknik atiklar igin uygun
bir geri dondsim merkezine gotirmeli veya benzer tipte
yeni bir drdn alirken bayiye iade etmelidir.

Hurdaya c¢ikarilan Urinin daha sonra geri donisum, aritim
ve cevre dostu bir sekilde bertaraf igin bagimsiz olarak
uygun bir sekilde toplanmasi, gevre ve saglik Gzerindeki
potansiyel olumsuz etkinin énlenmesini saglar ve ev aleti
uretiminde kullanilan malzemelerin geri donusturdlmesini
kolaylastirir.

» Arka sayfada veya web sayfamizda lkeniz igin verilen
irtibat adresine basvurun:

- www.franke.com
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UvoD

Véazeny zakaznici,

Pfed pouZitim spotrebice si pozorné prectéte pokyny

a rady uvedené v tomto navodu. Pak budete moci
vyuzivat vSech vyhod spotfebice s jistotou mnohaletého
bezproblémového provozu. Uschovejte tento navod pro
uZivatele pro budouci referencni Gcely.

O TOMTO NAVODU

CRYSTAL je varna deska nové generace, ktera svou
konstrukei pfinasi revoluci do domaciho peceni.

CRYSTAL predstavuje technologicky a esteticky
modernizovanou kombinaci designu a vykonu; jedna se
o0 elegantni spotrebi¢, ktery ladi s kazdym interiérem

a dokaze zarucit vynikajici spolehlivost diky kvalité
materiall a pozornosti vénované detailu, coZ jsou
charakteristiky typické pro kazdy produkt Franke.

Tento névod pro uzivatele je urc¢en pro nékolik modeld

daného zafizeni. Proto se mlZe stét, Ze nékteré z

popisovanych vlastnosti a funkci nejsou u vaseho

konkrétniho modelu k dispozici.

Spoleénost FRANKE si vyhrazuje pravo na zmény

vyrobku bez pfedchoziho upozornéni. Spravnost

vSech informaci je zaru€ena v dobé vydani.

» Pred pouZitim zafizeni si pozorné prectéte navod
pro uzivatele.

» Uschovejte névod pro uzivatele.

» Zafizeni popisované v tomto ndvodu pro uzivatele
pouZivejte pouze k uréenému Ucelu.

URCENY UCEL

Symbol Vyznam

Vystrazny symbol. Vystraha pfed nebezpecéim
zranéni.

Ukony v bezpe&nostnich a vystraznych

> upozornénich, jejichz ucelem je predejit zranéni
nebo Skodé.
> Krok Gkonu. UrCuje tkon, ktery se mé provést.
- Vysledek. Vysledek jednoho nebo vice kroki
Ukonu.
v Pfedpoklad, ktery musi byt spinén pred

provedenim nasledujiciho dkonu.

Tato varna deska je ur€ena vyhradné k neprofesionalnimu
pouziti v domacim prostredi.

Varna deska byla navrzena tak, aby nabizela profesionalni
vykon v domacnosti. Jedna se o znacné vSestranny
spotrebi¢ umoznujici snadny vybér rdznych zpdsobl
pripravy pokrma.

DULEZITE

D> Nespréavné pouzivani mrizek mize varnou desku
poskodit: Neumistujte mrizky vzhlru nohama ani s
nimi nepohybujte pFfes varnou desku.

D>V pripadé pouZiti litinovych panvi, nadobi Ollar Stone,
terakotovych hrncll a panvi je nepouzivejte déle nez
20 minut.V pfipadé del§iho vareni nastavte horak na
minimum.

D> Tepelné difuzory, jako je kovova sit nebo jiné typy, se
nedoporucuji.

D> Nepouzivejte soucasné dva horaky pro jednu nadobu
(napt. pro pekace na pfipravu ryb).

D> Kapaliny rozlité na horkou ¢ast varné desky mohou
poskodit sklo.

Pokyny obsaZené v tomto navodu jsou platné pouze

tehdy, pokud je na spotrebici kéd zemé.

B> Pokud kod na spotrebic¢i neni uveden, je nutné ovéfit,
Ze tento spottebiC splfuje predpisy prislusné zemé. V
pfipadé jakychkoliv pochybnosti se miizete obratit na
mistniho distributora.
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BEZPECNOSTNi INFORMACE

> Pred prvnim pouzitim spotrebice si
precCtéte navod k obsluze.

Viyrobce nem(ize nést odpovédnost za

pripadné Skody v dlsledku nespravné

instalace a nespravného, nevhodného nebo

nerozumného pouzivani.

V zajmu zajisténi bezpecného a efektivniho

provozu tohoto elektrického zarizeni:

> Obracejte se pouze na autorizovana
servisni strediska.

> Neupravujte zadné vlastnosti tohoto zarizeni.

A Spotrebic neni uren pro pouziti

osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi a

duSevnimi schopnostmi, nebo nedostatecnymi

zkuSenostmi a znalostmi (véetné déti). Tyto

osoby mohou spotrebiC pouzivat pouze pod

dozorem, nebo pokud je ve véci pouzivani

spotrebice vyskolila osoba odpoveédna za jejich

bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem,

aby si se spotrebi¢em nehraly.

Toto zafizeni neni hracka.

> Zabrante pristupu déti k zarizeni a
obalovému materialu.

> Nenechéavejte déti bez dozoru v blizkosti
zarizeni.

> Nedovolte détem hrat si se zarizenim.

> Nedovolte détem dotykat se zafizeni nebo
jeho ovladacich prvk( béhem pouZivani a
bezprostredné po pouziti, protoze varna
deska je velmi horka.

> Nedovolte détem dotykat se
nepouzivaného zarizeni. Zajistéte
bezpecnost jakychkoli potencialné
nebezpecnych Casti.

Spravna montaz a umisténi

SpotrebiC se musi namontovat a pripojit k
elektrickému napajeni a privodu plynu podle
samostatnych pokyn(i pro montaz. Potrebné
prace svérte kvalifikovanému instalacnimu
technikovi/elektrikari.

Spotrebic je uréen k pripravé pokrm( v
domécim prostredi. Vyrobce neponese
odpovédnost za zadné Skody zplsobené
nespravnym pouzivanim nebo nevhodnym
zachazenim.

Pokud ma byt spotrebiC trvale pripojen k

napajeni:

> Zajistéte, aby montaz zarizeni provadeél
pouze zakaznicky servis, elektrikar nebo
vyskoleny personal s nalezitymi znalostmi

a kvalifikaci.

> Tento spotrebiC neni pripojen k zafizeni pro
odtah spalin. Musi byt instalovan a pripojen

v souladu s platnymi predpisy pro instalaci.

Zvlastni pozornost je potreba venovat

dllezitym pozadavkdm na vétrani.

> Zajistéte, aby zplsob montéze zarizeni
umoznoval odpojeni od napajeni s takovou
vzdalenosti mezi kontakty, ktera zarucuje

UpIné odpojeni v podminkach prepéti

kategorie |ll.

> Zajistéte, aby byl spotrebiC pripojen k
uzemnovaci soustave v souladu s platnymi
predpisy.

> Ujistéte se, ze zarizeni je zapojeno primo
do sitové zasuvky.

- K pripojeni zafizeni nepouzivejte zadné
adaptéry, rozdvojky ani prodluzovaci
kabely.

> Ujistéte se, ze napajeci kabel neni
poSkozeny. V pripadé poSkozeni se obratte
na zakaznicky servis.

> Zajistéte, aby zarizeni nebylo vystaveno
povéetrnostnim podminkam (desti, slunci).

> Zajistéte, aby byla ventilace zarizeni v
souladu s pokyny vyrobce.

> POZOR! Pouzivani plynového kuchynského
spotrebice vede k tvorbé tepla, vihkosti a
spalin v mistnosti, v niz je instalovan.

> Zajistéte, aby byla kuchyn dobre vétrana,
zejména, kdyz je spotrebi¢ pouzivan:
ponechte oteviené prirozené vétraci otvory
nebo nainstalujte mechanické ventilacni
zarizeni (mechanickou digestor).

> Ujistéte se, ze typ a privod plynou jsou
kompatibilni se specifikacemi spotrebice.

- Typ plynu, pro ktery je tento spotrebic
urcen, je uveden na typovém Stitku na
spodni strané desky.

> Podminky nastaveni tohoto spotrebice
jsou uvedeny na Stitku (nebo na typovém

Stitku).

> Zvlastni pozornost vénujte predpisim o
ventilaci.
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> Pri pouzivani plynového kuchynského
spotrebice se vytvari teplo a vihkost v
mistnosti, v nizZ je namontovan.

Nebezpeci smrtelného drazu!
> Zabrante pristupu domacich zvirat k zarizeni.
Obalové materialy, napr. plastova folie a
polystyren, mohou byt pro déti nebezpecné.
> Uchovavejte obalovy material mimo dosah déti.

Nalezité pouzivani

> Pouzivejte zafizeni pouze k pfiprave a
vareni pokrmd.

> Pri pouzivani zafizeni se fid'te navody
k zafizenim na pripravu jidla, které se
pouzivaji spolec¢né s varnou deskou.

> POZOR! Tento spotrebic je uréen pouze k
vareni. Nesmi byt pouzivan k jinym Gcéellim,
jako je napriklad vytapéni mistnosti.

> Zajistéte, aby byly zony s vystupem plynu
naprosto Cisté.

> Nepokladejte napéjeci kabely elektrickych
spotfebicl na horké &asti spotfebice.

>V blizkosti spotrebice nepouzivejte horlavé
tekutiny.

> Po pouziti vypnéte varnou desku pomoci
jejich ovladacich prvkd.

> Pokud ma spotrebic viko, pred jeho
zavrenim se ujistéte, Ze horaky jsou
studené.

> Neovladejte spotrebi¢ pomoci externiho
¢asového spinaCe nebo samostatného
systému dalkového ovladani.

> Je tfeba dohliZet na pribéh vareni.
- Kratkodobé vareni vyzaduje nepretrzity

dozor.

> PFi odpojovani od zasuvky netahejte za
spotrebic¢ ani za napajeci kabel.

> Neprovadéjte nevhodné nebo nebezpecné
ukony.

> Nepouzivejte spotrebiC jako podstavec.

> Kdyz se varna deska nepouziva, zavrete
hlavni privod plynu.

Pri pouzivani plynového kuchynského

spotrebice se vytvari teplo a vlhkost v

mistnosti, v niz je namontovan.

> Pri dlouhodobém intenzivnim pouzivani
pristroje mlZe byt potfeba dodateéné
vétrani, napriklad otevreni okna, nebo
ucinnéjsi ventilace, napriklad zvyseni
Urovné mechanické ventilace tam, kde je
instalovana.

A Nebezpedi popaleni!

Spotrebi¢ se behem pouzivani zahriva.

PFi pouzivani zachovavejte opatrnost, aby

nedoslo ke kontaktu s varnou deskou.

VYSTRAHA: Pristupné Casti spotrebicCe se

mohou béhem pouzivani zahrat. Zabrante

pristupu déti.

> B&hem pouZivani se nedotykejte rosta.

> Nepokladejte na horaky nestabilni nebo
zdeformované hrnce, protoze by se mohly
prevratit nebo zplsobit rozliti.

A Nebezpeél’ arazu elektrickym
proudem pfi poskozeni zafizeni!
> VYSTRAHA: Pokud je povrch praskly
- lhned vypnéte vSechny plynové i
elektrické horéaky a odpojte spotrebic od
napajeni.
- Nedotykejte se povrchu spotrebice.
Nepouzweﬁe spotreblc
> Nezap|neJte zarizeni, pokud ma praskly povrch
nebo doslo k naruseni tloustky materialu.
> Nedotykejte se spotfebice mokrymi ¢astmi
téla.
> Kontaktujte zakaznicky servis.

A Nebezpedi pozaru!

> Neskladujte predméty na varném povrchu.

A Nebezpedi pozaru!

Priprava pokrm( s tukem nebo olejem na
varné desce bez dozoru nebo v automatickem
reZimu mUzZe byt nebezpecnd a vést ke vzniku
pozaru. Horky olej snadno vzplane.
> Pokrmy s velkym mnozstvim tuku
(napriklad smazené hranolky) pfipravujte
pouze pod trvalym dozorem.
> Nikdy se nepokouSejte uhasit ohen vodou.
>V pripadé vzplanuti vypnéte spotrebic
a zakryjte plamen napf. poklickou nebo
hasici rouskou.

Ochrana spotrebice pred poSkozenim

>V pripadé poruchy ohrevu vypnéte varnou
desku a nechte ji UpIné vychladnout.
Nepokladejte na ni zadné nadoby. Za
zadnych okolnosti ji neochlazujte vodou.

> Nestoupejte na spotrebic.

> Za provozu nenechavejte spotrebic bez
dozoru.
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> Pokud ma spotrebic viko, pred zavrenim se
ujistéte, Ze jsou horaky studené.

Varna deska je predmétem kazdodenniho
pouzivani; znamky pouzivani jako skrabance
nebo viditelny odér materialu z hrncl nebo
kuchynského nacini jsou béznym jevem.
Intenzivni pouzivani ma za nasledek patrnéjsi
znamky pouzivani. V takovych pripadech
spotrebiC nadéale bezvadné funguje a stiznosti
jsou neopodstatnéné. Vzdy je zaruCena
bezpecnost.

Udrzba a &isténi

> Pred kazdym Cisténim nebo udrzbou
odpojte spotfebic od sitového napéjeni.

> Nepouzivejte parni Cistice ani primy proud
vody.

> Nikdy nepouzivejte houby na drhnuti,
draténky, kyselinu solnou ani jiné produkty,
které by mohly poskrabat povrch nebo na
ném zanechat stopy.

> Nepouzivejte prostfedky obsahujici pisek,
zasady, kyseliny nebo chloridy, spreje na
trouby ani saponaty uréené k myti nadobi.

> Nikdy nepouzivejte ostré predméty,
protoze by mohly poSkodit tésnéni mezi
liStou a pracovni deskou.

> Nenechavejte na varné desce kyselé ani
zasadité latky.

> Po otfeni vihkou latkou vZdy dikladné
vysuste spotrebic, aby se zabranilo
usazovani vodniho kamene.

> Odstrante necistoty vihkou latkou.

> Nedistéte rosty, vicka horakd a
rozdélovacCe plamene v mycce na nadobi.
Cistéte je horkou mydlovou vodou a
nezapomente je peclivé vysusit.

> Zajistéte, aby byly zony s vystupem plynu
naprosto Cisté.

A Nebezpedi trazu elektrickym proudem

pri vniknuti tekutiny!

Zarizeni obsahuje elektrické soucasti.

> Zajistéte, aby dovnitr zarizeni nevnikla
zadna tekutina.

> K Cisténi zarizeni nepouzivejte tlakovou paru.

Opravy

Spotrebi¢ se vyrabi v souladu s platnymi

bezpecnostnimi normami.

> Montaz a opravy spotrebice nesverujte
nikomu jinému kromé kvalifikovaného
personalu.

> V nasledujicich pripadech kontaktujte
servisni stfedisko s autorizaci od vyrobce
nebo kvalifikovany personal:

- |hned po vybaleni, pokud se objevi
pochybnosti o celistvosti zarizeni

- Behem montaze (podle pokynu vyrobce)

- V pripadé pochybnosh 0 spravné
funkénosti zarizeni

- V pripadé zavady nebo neuspokojivého
chodu

-V pripadé vymeény sitové zasuvky, pokud
neni kompatibilni se sitovou zastrckou
zarizeni

- Pokud se poskodi napajeci kabel, musi byt
vymeneén vyrobcem, servisnim zastupcem
nebo obdobné kvalifikovanou osobou, aby
se predeslo riziku.

> Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Vyrazeni z provozu

> Pokud se jiz spotrebi¢ nebude pouzivat,
zavolejte servisni stfedisko nebo
kvalifikovany personal, aby ho odpojil od
napajeni.

_34 -



PREHLED

FH CR 301 1TC / FH CR 302 2G / FH CR 604 4G /
FHCR 755 4G TC / FHCR 905 4G TC / FHCR 1204 3G TC

FH CR 301 1TC HE

FH CR 302 2G HE

- 35 -



FH CR 301 1TC / FH CR 302 2G / FH CR 604 4G /

FHCR 755 4G TC / FHCR 905 4G TC / FHCR 1204 3G TC

Ovladaci prvky

0 Ikona Funkce
oto€ného
ovladace
Vypnuto
* 0 B
\ 0 Minimalni vykon
* @ Zapalovani a maximalni
N0 e IO,
VAS SPOTREBIC
Automaticky pojistny ventil HoFak Dno nadoby min-max. @

Tyto varné desky maji pojistné zarizeni, které automaticky

zavre plynovy ventil pro pfipad nedmysInéno Zhasnuti = e eeeeeeesseseee (doporuceny) ..............................
plamene v dlsledku priivanu, prekypéni hrnce nebo AUX 60 -140 mm

dOéaSﬂéhO pFeruéenl’ pl‘r’l’vodu plynu Toto Za‘h’zenl’ GBI
aktivuje pFibl. 30 sekund po zhasnuti plamene. e 12072000
Pouzivani horaku SR PLUS 120 - 200 mm

V Z4JmU NiZ3 Spotfeby plynu a lepsi GEINNOSH poUZivejte
hrnce, jejich Sitka odpovida velikosti hotaku, a ujistste R 190 20
se, 7e plamen nesaha za okraje (fidte se niZze uvedenou TC 180 - 260 mm

TADUIKOU). e
» Zajistéte dikladné vétrani mistnosti. Pouzivani hrncl s vétsimi neZ uvedenymi rozméry miize

vést k nadmérnému prehfivani otocnych ovladacl i vrchni
desky a v pfipadé delSiho pouZivani k zeZloutnuti krytu
(pokud je z nerezové oceli).

Spole¢nost Franke odmité odpovédnost za Skody
zplUsobené takovym pouZivanim.

PROVOZ

Zapalovani horaka

Varna deska se zapaluje oto¢nymi ovladaci. Chcete-li

zapalit hofaky, postupujte takto:

» Stisknéte poZadovany oto¢ny ovladac a otoCte ho a7
do pozice zapalovani a max. vykonu.

» Drzte ovladac tfi az Ctyfi sekundy stisknuty, aby mohly
jiskry zapalit plyn vychéazejici z rozd€lovace plamene a
mohl se ohrat termoclanek.

» Potom ovladac uvolnéte a otacenim doleva nastavte
plamen podle potfeby. Pokud plamen nezlstane
horet, opakujte postup od kroku 1.
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CISTENI A PECE

A Nebezpeci popaleni!

>

Nedistéte spotfebi¢, dokud nevychladne.

Pred zahajenim jakéhokoli ¢isténi a péce:

>

>

Pfectéte si vSeobecné bezpecénostni informace o
¢isténi v kapitole ,,Bezpe€nostni informace®.
Vypnéte spotrebic.

VSeobecna doporudeni

>
>

Nepouzivejte parni CistiCe ani pfimy proud vody.
Nikdy nepouzivejte houby na drhnuti, draténky,
kyselinu solnou ani jiné produkty, které by mohly
poskrabat povrch nebo na ném zanechat stopy.
Nepouzivejte prostredky obsahujici pisek, zédsady,
kyseliny nebo chloridy, spreje na trouby ani saponaty
urcené k myti nadobi.

Udrzovani povrchu s Upravou pro snadné
¢isténi Easy Clean

Uprava Easy Clean se pouZiva pouze pro nerezovy povrch
varné desky.

>

Dlirazné doporudujeme nepouzivat agresivni myci
prostfedky a hrubé houby, které by mohly nevratné
poskodit specialni ochrannou Gpravu varné desky,
vytvorit skvrny a neodstranitelné stopy.

Chcete-li odstranit jakykoli druh skvrn, pouzijte jemny
hadrik navihéeny horkou vodou.

Pro vétsi necistoty se doporucuje pouZivat bézny
prostfedek na nadobi, ktery spolu s hadfikem
navlh&enym horkou vodou zarudi pfi ¢isténi dokonaly
vysledek.

Cisténi spotiebice

>

vy
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Cistéte varnou desku po kaZzdém pouZiti, aby se
predeslo pripaleni zbytk( jidla. Cisténi zaschlych a
pfipalenych nedistot vyZaduje vétsi usili.

K vycisténi béZnych nedistot pouZijte mékky hadFik
nebo houbigku s vodou. Ridte se radami vyrobce
ohledné Gisticich prostfedkl. Doporucujeme pouzivat
ochranné Gistici prostredky.

Pokud se na varnou desku dostanou potraviny s
vysokym obsahem cukru, ihned je odstrarite.

Po otfeni vihkou latkou vzdy dikladné vysuste
spotiebié, aby se zabranilo vzniku skvrn vodniho
kamene.

Skvrny vodniho kamene odstrafujte po

vychladnuti varné desky malym mnoZstvim roztoku
rozpoustéjiciho vapenec, napf. octa nebo citrénové
Stavy. Potom povrch vycistéte znovu vihkou latkou.
Odstrante necistoty vihkou latkou.

VyCistéte rosty, vicka horakd a rozdélovace plamene
horkou mydlovou vodou a nezapomerite je peclivé
vysusit. Nelistéte je v myCce na nadobi. Ujistéte se,
Ze zony s vystupem plynu jsou naprosto Cisté.
Pfirozena barva rost(i v ¢asti, kde se stykaji s hrnci,
se mlZe v dlsledku plsobeni tepla ¢asem zménit.



FH CR 301 1TC / FH CR 302 2G / FH CR 604 4G /

FHCR 755 4G TC / FHCR 905 4G TC / FHCR 1204 3G TC

UDRZBA A OPRAVY

V pripadé jakychkoli provoznich problémi se obratte na » Pfi kontaktovani zakaznického servisu uvedte

servisni stfedisko spole¢nosti Franke. 2 T .
nasledujici informace:
D> Zajistéte, aby Udrzbu elektrickych soucasti provadél typ zg'ﬂvady
pouze vyrobce nebo zékaznicky servis. ~ model spotiebice (Art)

D> Zajistéte, aby vyménu poskozenych kabell provadél sériové &islo (S.N.)
pouze vyrobce nebo zékaznicky servis.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku, v
prirucce nebo pod varnou deskou.
» Pokud varna deska nepracuje spravné, podivejte se
nejprve do Prdvodce feSenim problém(, abyste zjistili,
v ¢em mUze byt problém:

PRUVODCE RESENIM PROBLEMU

Typ zavady

A Horak se nezapali nebo plamen
neni stejnomérny

B  Horak nesviti 8 Byl pfi zapaleni hofaku knoflik stladen po dostatecné dlouhou dobu,
aby se aktivovalo ochranné zafizeni.
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LIKVIDACE

Obalovy material

VeSkery obalovy material (karton, plastové folie (PE) a
polystyren (EPS)) je néleZité oznaCen a mél by se pokud
mozno predat k recyklaci a ekologicky zlikvidovat.

Odpojeni

» Odpojte spotrebi¢ od sitového napajeni. Pevné
pfipojeny spotfebi¢ musi odpojit kvalifikovany
elektrikar.

Likvidace
]

NaleZitou likvidaci zafizeni pomUzete predejit Skodlivym
dopadlm na Zivotni prostredi a lidské zdravi.

DalSi informace o recyklaci zafizenf jsou k dispozici

u kompetentniho Gradu, mistni spole¢nosti zajistujici
odklizeni odpadu nebo dodavatele zafizeni.

Tento symbol na produktu nebo obalu
znamena, Ze zafizeni se nesmi vyhazovat do
domovniho odpadu.

ZAKAZNICKY SERVIS

D> Zafizeni urcené k vyfazeni zlikvidujte prostfednictvim
specializované sbérny odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni.

Zarizeni je v souladu s Elankem €. 15 legislativniho
narizeni z 25. ¢ervence o zavadéni smérnic 2002/95/ES,
2002/96/ES a 2003/108/ES tykajicich se omezovani
pouzivani nebezpelnych latek v elektrickych a
elektronickych spotfebicich a likvidace odpadu.

Symbol presSkrtnuté popelnice na spotrebici znamena,
Ze po skonceni provozni Zivotnosti se produkt nesmi
vyhazovat jako domovni odpad.

Z toho plyne, Ze aZ spotiebi¢ doséhne konce provozni
Zivotnosti, uzivatel ho musi dopravit do vhodného
stfediska zabyvajiciho se recyklaci elektrickych a
elektronickych odpadnich zafizeni nebo vréatit zpét
prodejci pfi nakupu nového spotfebiCe stejného typu.

Nalezité tfidéni odpadu zahrnujiciho vyfazeny spotfebic
za UCelem nasledné recyklace, zpracovani a ekologické
likvidace pomahé predchazet potencialné nepfiznivym
dopadlm na Zivotni prostredi a lidské zdravi a usnadruje
recyklaci materiald pouZitych v konstrukci spotfebice.

» Kontaktni adresu pro vasi zemi najdete na zadni
strané nebo na nasSich webovych stréankach:
- www.franke.com

-39 -



4G HE 604 2GHE / FHCR 302 1TC / FH CR 301 FH CR
3G TC 1204 4G TC / FHCR9054G TC / FH CR 755 FH CR

..~~ n ‘}‘ S...n "'.~..s

s Jleadl sxisale] 488 Jsa Claglaall (50 230 54
S Al cllal) e paldsl) claad o diaiad) gl
Ol )5
B s Y 8 el Aanadie LGS gaant A &
Al esll

8 5 ¢l g0 YO g s om0 o s sall (V0 By Bl i
2003/108/52002/96/EC 2002/95/EC gz 5
536! (8 Lexiivuall ) 5all 55 shad (ga 2l 3l Lt EC

ML (e Galal) 5 Ay 5 ySIY) 5 Al oSl

el o maasall Hhaall daey daladll (3 520a 3y )w

e g Slead) Jusdi 3ol ol Y1 eed) A 8 4l )
A yie Ules dia Galadl)

Oy ¢l Y o jae Al ) Slead) dean Laie ¢ (s

el Al sail) sale) 381 ye aal ) e2a axsiindl e

£ o iay Cum el ) il i Ay 5V 5 A5 1Y)
Alilas 4o 55 Ge 2> Sl

836 Geat ) Glal de geadd mosaall Juaill Jasy
saladll s ddallaall g ALl oaill ale) (ol ey ddll)
BV e b saeladl) o Al Aaa B sl Sleall (e
s38 Jaad WS cdalall daall s 4l e dlaiaa) dulld)
8 Aeadall o) sall 5 sale) Alee Jags oy 5aY)
Dleadl Sl Ll

."I.,.“
O st s ((EPS) Godin (Jsdlls ((PE) (oS3l
Aall Aym Ayl gt palill s a5 302 Y (oSl

b S G sil) Ju
cafial Slead) Alla st 3500 e Sleall Jais o3

i) e galddl) 44
SVl iial) e dsa sall Ja il E

Bsvia (& Sleall G palddll aae 35
Al )y

i 3oL 2l s F s Sl e alad) i
Aaall g Ay )yl Glal)

eaxdl daad

Oe sl Ailal) dsdall o el oy Juaill dga o) sic aal, <
www.franke.com J>&



4G HE 604 2GHE / FHCR 302 1TC / FH CR 301 FH CR m
3G TC 1204 4G TC / FHCR9054G TC / FH CR 755 FH CR

Leadual 5 Juas Y Calasing Jala

Jadl vie leall Jlea Japtil S ¢ ) Uil e Jawall A Sl Ol kil B
38 sall

ALl (yam snilly ALl ey (el sy ) el Alls 3
) s L claad g Sl S il e Juaal sl s 58

— &) —



4G HE 604 2GHE / FHCR 302 1TC / FH CR 301 FH CR
3G TC 1204 4G TC / FH CR 905 4G TC / FH CR 755 FH CR

dglal) g canlatty

il (S Lgd Aeddiud B je S amy Jlali gl Caulaty 8 4
Flo sV Caans ity agle 4agiall aledall LGy (31 jia)
IS e Sleall e 48 jinally Ailal)

sl Aae b (ilad Aadad axdiul ca g JS L Y1 Calaiil o

A Sl e dlle A e o gint dankal ol AL 25
sl e Slalipd e i of oSy

Sleall ottt e Ladls Jadla AanlSN Canl 5 )l (005<8 aial <€
Allie (ilad dadad aladiiuly 4didats oy JalSIL

Jslan (e 5y AaS aladinly ApulSl sl 5 ) 28 U351 <
2 ladie o galll juac of JAN Jie <Y o) gadl L gd
Adlie ilad dadad aladinly 13ama 4dki clld ey lali sl

Allie il daad alaziuly #lu V) 51 <
(8 Lealatty o8 Y Ay Lediba (ge U5 0 siliall 5 AL
JSiy Sl 71 a) e Caplais e aS | SLLYT Alle
Jals

Lﬁﬂ\;ﬂhﬁd};ﬂ\@\}\]\&&»ﬂwﬂ\u‘}mﬂm <
Bolal G Gl g e SISV Ade ga

Iguas Ala) jhd A

Aom ol e Y Sleall dui Y <

(o Lo gLl o Al oy 3la dplee (ol o) ja) U8

ot 8 Caasil] g Aalal) Dbl e glaa 36 B oo 5 <
ML) e slaa”
Sl deis sl

dalad) Slua gil)

e el s agdal a6l laally Cadanl) @l gl andis Y
ol JSy Slead)

(il Cadanill el f Cadanill dada el ool 13 anais ¥
LSy A cilainall (ga W gt sl eg 1S5 08 (aala
Ad Al d gl el (s

il ol el e s sind ) claiall aadis Y
s el Calan iy ol cclay ) Kl (palaall)
LGlbY) Ale Calan fole deadiuall culiaial)

:Easy Clean sl dilual)

0 ¢ siad) 8 5l mlas ae Easy Clean dallas aaiid

i faall o il 3Y 5l

Lniauy) adadll 5 3 38 el cliaiall aladinl adey 3ady mlal) <
48 5l Aadladd) g el Cadls) ) ga a8l Akl
Granian Laa dlgadla) (Say Y 43y Hlay 38 gall hand Aalal)
ANSAALE e U1 oy (355 A

Uil dadad aladial ) cadidl o)l e g s gAY <

ot O silia alaiiuly a sy oyl Flu VI ALY <
Jsanll calull el Allae (ilad dadad e galall LY

ralail) g Adluall

Jiul 5l I il i g da o) e il slaall 028 il i
Ol
i (N g sl (a8 i WS Slalind) Jaxy ol 1Y) «

Ji el g Al aaadl LgaSla) 5 Juae Y1 LI

Ll ey Lo claady Juasy)

S e JuaiWly Jiadi ¢ Jandiill & S (gl am g s b

Franke 4S_& & 4l cleal)

sl 50 V) 235 Y A4S s Sl Ailpa Al of U <
el e DA (e gl Anbiadl) A< L))

AS ) Al 5o ) Y AR UK s dlee of SB
e aad) i YA (e gl Axiiadl)

AU e glaall apafi a3 ceSlandl deady Jlail) dic <
dhallg 50 —
(Art.) Sleadl Sk —
(S-N.) Audasill 28,0 —

UL mua g da gl e il glaall 020 365

— &Y —



4G HE 604 2GHE / FHCR 302 1TC / FH CR 301 FH CR
3G TC 1204 4G TC / FHCR9054G TC / FH CR 755 FH CR

slial)

Sl il 0
Jai (s sivsa Jl 0

SUVERL

SUY) 320 (@) hall B/ Y aal) B gal)
(%2 pasal))
B T e
S Ly —— o
S e

2 i) ) saaaall @lli e ST ol 5l alasinl o5 o (S
Pt Alls 5 cggslall o Sl il 5 ) m Aa o (8
O ) ellaall sl sa3 () e 128 (525 ALy sl l il

(1aall o il 3Y il e Lo sian IS 13)) iaY)
Of Aaalll Sl Yl e il s5ee Franke 48,8 Jlas
AlaRiuY) 138 Jie

AA) oY) alaa

Wl ) Gama Glad el e o Jlalisd) s g gisg
s sinall Q) ol el ga it o slad el ciladai) 13
38 Jedi 2ty ) slaey Clige gl ol dgile 1581 (g

28 gal) aladic)

3l e Jgandl g Jlall e 8 a4 Diginl e Llaall
Al 8 a8 sall g Lpa e a5l padial (Juadl
(Ll Jsaall 8 5) Gl gl ety Y gl (o (g STl

s S Al 4 e e S«

da. A ‘

B gall Juhois

el 8l pall Qo] Sl il aladiuly Jlali sl Jled) Sy

Al ol shadl)

selal) auza s () ol A o lladl) ALl e daraal <
Jai (s e el

cleall 55 € ) Y G ol Ul o il 8 il <
cdll dile H5a e zoda @A Sl il &l ) il
(Cdnily ) all A ga el Wil Lasall

Aebudl o jlie olail (S oy s o5 (Zlidall ) a5 <
S8 338 ga 3 &l) Jhat o 1Y) e 5 LS Al ) Jaual
) 3shall e lilaal)

— Y -



4G HE 604 2GHE / FHCR 302 1TC / FH CR 301 FH CR
3G TC 1204 4G TC / FHCR9054G TC / FH CR 755 FH CR

Lale 5 ks

FH CR 302 2G HE FH CR 301 1TC HE
1
R 1 TC 1

AUX 2
FH CR 755 4G TC HE

1 2
3
4
1 SR
2 R 2
SRPLUS 3 AUX 3
AUX 4
FH CR 1204 3G TC HE FH CR9054G TC HE
1
4

TC 1 TC 1

SR 2 SR 2

R 3 R 3

AUX 4 AUX 4

PR 5 g PR 2 gal
Ay yu Alad R 4958 4500 Ala TC
e e Alad AUX Ulle 308 de yull dau e dlas SR PLUS
A ) ddau gic dlad SR

— &t —



4G HE 604 2GHE / FHCR 302 1TC / FH CR 301 FH CR
3G TC 1204 4G TC / FH CR 905 4G TC / FH CR 755 FH CR

@Laﬂ\

Alall ld ddadl) LOldl el Gy Jleal) gpial

i e V) anglat o Sleall S i sl oY mawi ¥ <
Iy SLa Cala al) GalaSY)

M\&Sﬂ\dﬁww|cw\:&h_}sﬂdd\ <]
Al V) 8 Gl sl s

e dad A 2 leall Al Jsa & <A1 &l gl 1Y) —
B pilae CaDlRll

(Aaialll 48 a0 cilagdal 18 5) (oS il dglae (L8 80 —

e JS0 Jleall Jali Js d sl —

Juiidl) selay o Jlac¥) —

Calall Al (s aa (38 53 ol 13) A8l (e Jlagiud —
AL

Al U8 (e allagid oy il el Cali Al b —
e AT paladl U8 (el L il adiaal) sl daiiad)
bl gl g sy il Iy GLAl agla 53 Aliles 5_a aga

s ALl el adad andin) <

dardl) z &
o Juai¥l oy ¢ Sleadl alasind )l dalay s Bl 1) <
ABUAY 35 e Alead) s sall (aladY) i daasl)

il g Al

e Jlead) Jaady o8 dibia ol Cadaii dlee L Ll Ji <
Lol A8l 55 5

o slall i aplal 2 o Hladl Cadaiil) ol gol aadius Y
ol JSG Slead)

codall Cadanll el 5 Cadamll dada <l gl 13 axis Y
LeiSay Al cilaiall (g s e o eg5S 508 Gasla
Adddle & ol sl (Eaa

(il 1 Jlal e s siad Sl claiiall adid Y
el i Flay iy ) sKI g paleal)
GLbY Ale Calaiil fale deadioall cilalaid)

A1)l s 38 1Y (e sala cl gl (ol a3 Y <
Bacaiall 93 oSl 33 ga gal) Chlalandl

Dalisd) e &8 gl daes 2 ge gl A5 Y <

Jhall (Eladll (ya dadasy 4dats dey Wiy JWSIL Sleall caan
RS PR RPN

A Sl e Alle A e gj"niwb\ ‘35\3\1\)\_1?3 <
sl e St e S of oS

Allie il dadad alaziuly #lu Y 51 <

& el e ga s e sall Apdat ] laadl) Capdaiy (H Y <
o g ¢y sball s CALW plall Lealas | sl e

LalS I8 3l 21 A @l Cadaii (e SU

G ¢ 3all 53 sa sall 315V S0l apdall (5l i B
Bolal G Gl g e SISV ade ga

Baka 53 (oo Al lasaall (el e A

Jalile

xS SlisSa o Sleall 551y

ALl ol a1 Al o) e ol dsda ae e paal
Jleall

Oleadl Cadatil b gl A NEENREPETD Y

— 0



4G HE 604 2GHE / FHCR 302 1TC / FH CR 301 FH CR
3G TC 1204 4G TC / FH CR 905 4G TC / FH CR 755 FH CR

Doleadl Gl Coseny Ay 40 <0 al.a.\mﬂu'aﬂ\#&
el o 13 1 pdad <
e Al S 381 pall 5l 8 gall paen Jis i i —
Ak Haae (e Slgadl duadl g géll
Jlead) s i S8 —
NIRRT L T
A pall el 5 1Y) 5f edand) gaad 13 Sleall Jail ¥ <
; L g siadll
el M o S Sleall Guali Y
_c«M\ :LAJ;.\ d.\.aﬂ\ <

TGl Qadd Jhd A

(sehll haud (358 3 sl cpan aE Y <

1Al sl ki VAN

S A0 e gebdles 8l aladinl e Of (S

o8 iy 5 e\t el Al 4l i) kil 08

Al s palud) cy Bl Jatidy |3 ) & V)

pladall dlac) 4 o saall (e SN ladiul aae gy
4gle Cal Y &5 Ladie V) (i) (ulallad) (338 Jia)
) Al

bl ol sl ) AT Jas Y

danll dpdaat s Slead) Jusndi GlEL &8 5y yall eVl s 3 <
Groa Aty Sl elae aladiuly JEa Jaw e el

Sl Gl quiadl

Jeis Gla 28 65 ) jal) Cilai) & Jlae 25a 5 Alla 3 <
b sl i ¥ Ll 2y Sleall pos aliall gkl #
O b ol ol ele alasinly Sleall a8 Y e
gkl

Dl by

il ol 3380 e g0 Sleall SEY

5 Bl sl o e S8 otz Jle (5 giny Sleall S 1Y) <
A Jd

) RRECOY g P P TR REC A\ PR O IRV I
sl Lalall A1 5 A oY) s A0 pall ) gall SH
e aal G Sleall CESAI Aaaiul (sa Gauda 15l
daadl 8 Sleadl jaing ccVlall o Jio (8 A pmy I
g el paual LS}SJL.S\‘\:‘]})M;\S)“” Jaati Y g 316K
kel a3l

1Bl gl jhad A

el e 1 A1 Gl gall ol e a sl
¢Sl Cadladl ;e Calail) o) ge 65 o (S
JuhY) e s julad gy i sill

Al e samy Cadadll o) se B <

asleadl aladi)

Aaid dgela g alakall dlac Y leall aadinl

il LS (W g sl (x5 Slalisl) phadind e g
bl e padind Sl edall 3 jeal alasiul

sty did el al @Y acada Sleall 13 1piad <
Ab_jall R85 Jie il Gl el 5Y aalasil

(JalS I8l 2 ja) et Cadaii (e SU

6 AY) A s KI5 5ea M dualal) Zaall COUS ami Y <
Jlead) e daldl o) mY) e

el e ol JleidSU AL B gl andins Y

A Faalal) oSl eilia (e 4BMEL o8 ¢ Glali sl aladinl 3y <

Slead) 13 celarll 33e) J48 5o L 381 gall o (e XU <
sli 135 54

O oS plai gl a A e lide Jlead) Judi 8 Y <

ol Adlee el Y ey <

8l B (33 (Al (el dlee ol LSV gy —
o D) Al

Alad die 4y (alal) A8l ells ) Sleadl G a8 Y

B gl daulie e cllee oL Y

203 g saS Dleall e gslall e ol pladiudy &5 Y

sl pladid e Alla 8 S0 Al SaaY) Guse 31 <

48 pal) (8 4 ha g5l pal) el Jead ) edall B jeal il

, Lo Sl

hae dga s Al gl ol il (S Slgaldl aladin) iy 8
DI aae alasind ol s gide 3380 Jie oy ogill i)
L 8 55 Jla 40D 4 sil) (5 sine 33 ) Jie Ay seill Aleld

150 Aueay) s /N

ol ‘_;}3 PEYRIN L\/;L».u el Ty alaaiuy) oL

8 gall (paal il

Ll J g sl Jomar 1 Slea) o)l st o Sy 1 pdas

Dleall e JulaY) alay) cany A alasiuy) el disla

AN U ) aam s CISS Guali Y <

3y sall o da piia ol 3 e e Ol =i Y <
_eL..L.S\ S tf T PRE PP,

A A A A

— 1=



4G HE 604 2GHE / FHCR 302 1TC / FH CR 301 FH CR
3G TC 1204 4G TC / FH CR 905 4G TC / FH CR 755 FH CR

dadld) cila glaa

AUl a8 (A8l 2 g Jas 2y JSG Sleadl Jaa i can 55 1Y)

s e Dlandl dadd JMA (g Jaid 40 5 a3 Sleall of 5B g
[ 5 3 O sy mde al Al YA Ga sl sl seS
D 48 e

s B 5zl A) Slean Slalisd) s day ¥
AU I PRV R U PP R PRUNDY PRIR
A sl Aalal) bl pala

o Jaadl) dpald ae i 48 Hly 40 i 3 Sleal) of S <
(ol Adlae Ao aadlE Aa 3 ga g aa (A8l 35 3
eSl agall B3l ) Vs L JalS IS ol jeSl) Jladl
) ) SR A e

A il 5l e (381 5 ) QUi Sleadl dpea s e S <

lae IS el eS ey aluasi i Jleal) o S 4
OIS ol aneia 2ale sl (Y saa aladind ade e Sl —

) el daa i Adlz) Jua 5

Jaild Ll < 1Y) WG Gl Al el o e XB g
e Skaal) daadsy

osadill) (g sadl Fldl Jal sad Sleadl Gy aze e U <
‘ (bl

L dead Gl edall 3 jeal aladiul ga5 | pdad <
&5 i A Al 3 ) ol g gda yll s 5l el el
) Lo Slead) s

plaain) Uil dala s aa (S8 godaall 4568 (e B <
S i o8 ) 43 5% Lmplall 4 geil) st o i 2 lead)
(A2 1 AY Al daaae) Ay s Slea

Aniadll 48 53l Cilalail B 5 Sleald) 4 58 (e B <

Jleall lial ga e o jhaas il g 5 38155 e B <
Al Jleall 138 aala A Sl g i st S —

Agipall Jiud 53 g sall UL mpan g5 s ]

dagl e ) Gualdl e Sleall 3¢l Jasall Lag 8 il s <
(DU a5

Lo el A5l 5l 13 4l

o8 At sl )l WAL st ) el 5 gl g

Lo S il Al 4G el

A

wsdsY1 5 all Slealdl aladiind J8 Jedal) clalas 81 <

G a3 8 N ) e A g pese Anbaal) A< 580 Jaat Y
e S A3t ) caalatind ¢ g ¢ lead) S i 6 pus
A Ganadall G Al el gl calia

>0 eOals Jad U Ay sV 5 ey sda Juli (el
ZL;JL“\-.’ el-)ﬁ‘

nid saciaadl deadll S e Jaail <

Jleal) paibiad (e dpals Gl diats B Y <

Juibayls sl ol i A G g0 JUBI 5y YA

dglic §f dasa ol Ay clile] e o sl 0l GRS

Alatiul (33 ganall b peall o 5 Al (553 (alaiY) 5 JulY) f

e Dlaglat agithae ) 5 agile Bl 5aY) v V) caddati i Sleal)

‘ p¢iedb 0o Jypue gl J

adlaii o Jleall aladin) Gl g A e JBYI Jia3U G Y

g A e JIY) JULYT ol agale o (e 2y B s

) iy agle AV ol Le Slead) G 1

Lexe Jalaill JUlaY) gakiieg ad Gl Sleallé

ALl 3 a5 el oo 13 JUbY) el e pa sl <

O3 Jleadl e il JUbY) & i e a al <
A e

el s JULYI A B Y <

8 A alal) Al i Sl el Gualy JUL e ¥ <
i Jalisd) GV 6 dilie daladiul day ol daladin) (U
Jaa Gal

Ohal (e 28 aatindll pe Jlead) Guals JUL e ¥ <
Bsha (S8 o) dainall e 6 3al gl

e JSdn Ard ga aad g Jlgad) s i
ABUAIL 22y (5 dan alia iy Sleadl S i Al o s
[ S 5 Jalay il Almiial) (oS il cilaglail a g 3l
Aaps el Jlee Wb alall Ja 5e £l jeS (S

Y el 3l dladall dhae) (8 4sliinl Sleal) e o
al) e Jalal

— &Y —



4G HE 604 2GHE / FHCR 302 1TC / FH CR 301 FH CR
3G TC 1204 4G TC / FHCR9054G TC / FH CR 755 FH CR

L

O @il (a5 cJiinall 3 5o dlias CRYSTAL 3 5 32
(il el alle i5 ik g

Aalill e 5 shilall Gland) (e 2221 CRYSTAL ite ey
sed el 385 ISl Jlaa (p pany G el g Aidl)
OaS S adle e V) eliSey s fedae JS 23005 dyib Aakd

b Alaia ¥l 5 clgie & sicaall o sall 335 (N 12 a0
Franke <aii delia & Jualal)

¢ Jaanll By e

O Ao () 138 383151 el 5 el 861 53 on )
JSE Sl Alaind e Jal 138 dlacluy  jlead ladind
O gl g (50 Baae g Al Gl iy g o JiaY)
S 4l g sm ol 138 pasicall oy Bl

Sl 13 e cila glaa

Ll s il cllaa Dl & 5 Jaall cany
Jalil) i dglal) cuiadl

Gard) i glas

Oe 12 lead) 138 3ok e waall e 138 aasiadl Qs (5 e
Sk b Aam sall Cailla gl gl Saall iamy i YT (Sadl)
&y palall i)

Dbl aladind O ey andiaal) dila 3ol 8 o y) €
il Jolay LlEaY) o 5) <

o all V) i) 13a 8 e sall Slealdl aadind Y <

Sl alaRiuy Gawdall Ga il

(el A8 (Jil s
Sl ) e e Sl 0l s of oSy <
e i) i Al

sl Ala L Aalla Jidall 1a 50 50 colal )

Deal) e A all Y G aY)

O Okl e (Y Casal) ek aae Ala 8 <
Al (8 Aol =l o e Sleadl (38155 e S8l (5 5 pual
el g sl (g sa )l liSay 381 3 el (gl 25
ehal

235 5 ¢ yinal) el Uapad lalisdl 138 leas S
)
Ole sed S ial ;\3; J3iall (A edall lalisl ppana o
Adisall gl (3 )kl Bl 5 Slgw 1 5LEA) day Glaladiuy) aeia
daga clliadla
) ) lSalll el e SaR3Y) gap B <
o LeSoad ol dslia Ay & IS i Y el sl
ERE
cg}.\.\a.d\ J.}J;J\ %) 4.&:;.\.4.43\ ‘;'1\}43\ e\&iﬁw\ PUIEN ‘_g <
bl (e Ao siaall dllis 4 paall de sV )Y
s ARE Yo e Y W Ll ) il
Ao Ji e Alail) Jaws s yd il sk saal glall Ci¥la
Aeas s
il Jia s ) sl @J}SQH}IAHM\J@A},}Y <

— AN —



4G HE 604 2GHE / FHCR 302 1TC / FH CR 301 FH CR
3G TC 1204 4G TC / FH CR 905 4G TC / FH CR 755 FH CR

Gl giaad) Jgaa

¢ A

¢A

¢A

¢V
¢V
£
¢0o
¢o
¢0o
¢¢
£¢
¢
£¢
§¢
¢
¢¢
¢y
1A
¢y
¢y
¢y
¢y

¢y

¢y

gl
Julall 13 e cila plra
Il aladiay (awadall (b Al
Al e glaa
e JSdn dad e Maad g gl s
alaad) alasia)
cadail) g Llual)
laill
Ladl) z 8
dale 5 a3
FH CR 301 1TC HE
FH CR 302 2G HE
FH CR 604 4G HE
FH CR 755 4G TC HE
FH CR 905 4G TC HE
FH CR 1204 3G TC HE

S
Jardal)

28 gall Jubds
dglind) g Canlatl)

dalad) cilua gil)

Easy Clean dalue LLuall
et i

C‘-..‘Ldﬂb L'le\

kel (e el i
e
) ) Juch
el (e palddl) ddss

e and) dadd

— 9=









www.franke.com

Argentina

Industrias Spar San Luis S.A.
Buenos Aires 1008

Phone +54 11 4311 7655

Belgium

Franke N.V.

9400 Ninove

Phone +32 54 310 111

Brazil

Franke Sistemas de Cozinhas do Brasil Ltda.

89219-512 Joinville, SC
Phone +55 47 3431 0501

Canada

Franke Kindred Canada Limited
Midland, ON L4R 4K9

Phone +1 866 687 7465

China

Franke (China) Kitchen Systems Co., Ltd.

Heshan, Guangdong, 529700
Hotline 400 882 9898

Czech Republic

Franke s.r.o.

190 00 Praha 9

Phone +420 281 090 411

Denmark

Franke Kitchen Systems Denmark
8520 Lystrup

Phone +45 8624 9024

Egypt

Franke Kitchen Systems Egypt S.A.E.
6th of October City

Hotline 16828

Finland

Franke Finland Oy
76850 Naarajarvi
Phone +358 15 341 11

France

Franke France S.A.S.
60230 Chambly

Phone +33 130 289 400

Germany

Franke GmbH

79713 Bad Séackingen
Phone +49 7761 52 0

Greece

Franke Hellas S.A.

19003 Markopoulo Attikis (Athens)
Phone +30 22991 500 00

Hong Kong SAR

Franke Asia Hong Kong Office
Causeway Bay

Phone +852 3184 1900

India

Franke Faber India Limited
Aurangabad - 431 136
Phone 1800 209 3484

Italy

Franke S.p.A.

37019 Peschiera del Garda
Numero Verde 800 359 359

Kazakhstan

Franke Kazakhstan Ltd.
040918 Almaty City
Phone +7 727 297 3812

Morocco

Franke Kitchen System SARL
21 000 Casablanca

Phone +212 522 674 200

Norway

Franke Kitchen Systems Norway
8520 Lystrup, Denmark

Phone +47 35 566 450

Poland

Franke Polska Sp. z o.0.
05-090 Raszyn

Phone +48 22 711 6700

Portugal

Franke Portugal S.A.
2735-531 Cacém

Phone +351 21 426 9670

Romania

Franke Romania SRL
Pantelimon 077145
Phone +40 21 350 1550

Russia

Franke Russia GmbH
199106 St. Petersburg
Phone +7 812 703 1540

Slovak Republic

Franke Slovakia s.r.o.

010 01 Zilina

Phone +421 41 733 6200

South Africa

Franke South Africa
Durban 4052

Phone +27 31 450 6300

Spain

Franke Espafa S.A.U.
08174 Sant Cugat del Valles
Phone +34 93 565 3535

Sweden

Franke Futurum AB
930 47 Byske

Phone +46 912 405 00

Switzerland

Franke Kiichentechnik AG
4663 Aarburg

Phone +41 800 583 243

Thailand

Franke (Thailand) Co., Ltd.
Bangkok 10110

Phone +66 2 013 7900

The Netherlands
Franke Nederland B.V.
5700 AD Helmond
Phone +31 492 585 111

Turkey
Franke Mutfak ve Banyo

Sistemleri Sanayi ve Ticaret A.S.

41400 Gebze Kocaeli
Phone +90 262 644 6595

Ukraine

Franke Ukraina LLC
02081 Kyiv

Phone +38 044 492 0015

United Arab Emirates
Franke LLC

Ras Al Khaimah

Phone +971 7 203 4700

United Kingdom

Franke UK Ltd.
Manchester M22 5WB
Phone +44 161 436 6280

USA

Franke Kitchen Systems LLC
Smyrna, TN 37167

Phone 800 626 5771
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